Korizmene crkvene
pucke popijevke

s. Domagoja Ljubici¢

vako je liturgijsko vrijeme u cr-

kvenoj godini prozeto obredi-

ma, koji su praceni odredenim
popijevkama, svojstvenim tekstom i
melodijom koja odgovara tom razdo-
blju. Tako i korizmeno vrijeme ima
svoje izuzetnosti. Stoga je gotovo ne-
zamislivo odrzavanje vijerskih obre-
da ili skupova a da vjernici pritom ne
sudjeluju pjevanjem. Poznate su nam
mnoge korizmene pjesme i popijevke
koje imaju izrazito pokornicku tema-
tiku: prisutnost i spoznaja grjesnosti,
poziv na obracenje, kajanje, trazenje
Bozjeg milosrda, samooptuzbe za
pocinjene grijehe. Druga skupina po-
pijevki sadrzava poziv i vapaj upucen

Svemogucem da svoj pogled svrati na
nas iizbavi nas iz ruke neprijatelja.

Pod hrvatskom puckom popijev-
kom podrazumijevamo sve duhovne
popijevke na hrvatskom jeziku koje
je hrvatski narod stvarao vjekovima.
One su glazbeno nasljede nepoznatih
vjernika, pojedinaca i umjetnika. Na-
ime napjevi zahvacaju svu dugotrajnu
stvaralacku bastinu, koja je razlicita po
podrijetlu i viemenu nastajanja.

U nizu potrebnih reformi Drugoga
vatikanskog sabora nalazila se i refor-
ma liturgijskog pjevanja, kojoj je cilj
bio vratiti crkvenoj popijevci* pravo
mjesto ubogosluzjuidatijoj novuulo-
gu u liturgiji. Crkva u Hrvata dobro se

|
Korizma je vrijeme u kojem se kri¢ani postom i pokorom
pripremaju za slavijenje Uskrsa, a zapocinje Cistom srije-
dom ili Pepelnicom. Naziv korizma dolazi od latinske rijeci
quadragesima — Cetrdesetnica, pa se unekim hrvatskimkra-
jevima uz izraz korizma uobicajio i naziv Cetrdesetnica, jer
se njezino trajanje temelji na simbolickom biblijskom broju
od tetrdeset dana. Korizma je »u Crkvu uvedena u IV.
stoljecu kao spomen na boravak Izraelaca u pustinji te na
Cetrdesetodnevni Isusov boravak u pustinji<'.

RUZA S. DOMAGOJA LIUBICIC,
Klanjateljica Krvi Kristove, profe-
sorica je na Institutu za crkvenu
glazbu »Albe Vidakovi¢« Katolickog
Bogoslovnog Fakulteta SveuciliSta u
Zagrebu gdje predaje kolegijj Gre-
gorijansko pjevanje - Psalmodija

i liturgijsko sviranje. Voditeljica je
mjeSovitog zbora u Zupi sv. Male
Terezije, Miramarska 92. i ansambla
»Pelikan« Klanjateljica Krvi Kristove
s kojim je snimila tri nosa¢a zvuka i
odrzala velik broj koncerata, kako u
zemlji tako i izvan nje. DuZi niz godina
suradnica je ¢asopisa sv. Cecilija.
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je nosila s glazbenom reformom, ali ne
i dovoljno dobro kao neki drugi kato-
licki narodi, jer jo$ uvijek oskudijeva
u glazbenoj obradi novijih liturgijskih
puckih skladbi za liturgijska slavlja,
unato¢ dobrom izboru u pjesmarici
Pjevajte Gospodu pjesmu novu (PGPN)
iz 198S. Stoga je u samom uvodu uskr-
snog kruga liturgijske pjesmarice Pje-
vajte Gospodu pjesmu novu izrazeno
misljenje o tematici postoje¢ih popi-
jevki: »Srednji vijek je ¢etrdesetnicu
pretvorio u vrijeme oplakivanja muke
Kristove, a to su u znat-
noj mjeri bastinile i nage
dosadasnje ‘korizmene’
popijevke. Zato je izbor
prikladnih popijevki za
obnovljenu korizmu, tj.
popijevki krsnog, opcevazmenog i
pokorni¢kog smisla, malen. Valjalo
bi ga zato popuniti osobito psalmima
pokorni¢kog i vazmenog smisla.«
Nepobitno je da treba povecavati broj
novih nadahnutih izvornih crkvenih
puckih popijevaka novijim stvarala¢-
kim i obnoviteljskim zahvatima, in-
tegriranim u kulturu tako da glasovi

36 | Sveta Cedilija | 1-2 — 2011

vjernika mogu odzvanjati u poboZnim i
svetim vjezbama i u samim liturgijskim
¢inima (SC 118).

U nasoj bogatoj i raznolikoj glazbe-
no-tradicijskoj kulturnoj povijesti
ctkvena puctka popijevka ima svoje
posebnosti i specifi¢nosti pjevanja te
glazbeni izri¢aj koji je vezan uz stilske
osobitosti pojedinoga kraja. Dubljom
analizom uo¢avaju se klju¢ne razvoj-
ne razlike, $to se je reflektiralo zbog
posebnih povijesnih i drustvenih
promjena nasega naroda, jer nije bilo

Pucka popijevka u Crkvi je nova vrsta, liturgijsko-
glazbeni izri¢aj koji je nastao u postsaborskom vremenu,
u kojem su vjernici okupljeni u hramu Gospodnjem te

molitvom i pjevanjem sudjeluju u liturgijskim ¢inima.

jedinstvenog repertorija. Upravo je
takva okolnost pogodovala bogatijoj
raznolikosti liturgijsko-glazbene ba-
$tine. No, kao i svaka umjetnicka gra-
na, tako i taa jo§ uvijek nije dovoljno
istrazena.

Crkvena popijevka sadrzajno
obuhvaca potrebe cijele crkve-
ne godine. Namijenjena je puckom

pjevanju, tj. raznolikoj liturgijskoj
zajednici, na narodnom jeziku. Popi-
jevke trebaju biti prikladne liturgiji,
ali i izvanliturgijskim slavljima i po-
boznostima te odobrene od crkvene
vlasti. Treba istaknuti da crkveno pu¢-
ko pjevanje treba imati lagan i kratak
tekst, puku lako prihvatljiv, dostojan
hrama, njegove svetosti i umjetnosti,
koja djeluje na dusu onako kako to Cr-
kvanalaze. Puc¢ka popijevka u Crkvije
nova vrsta, liturgijsko-glazbeni izricaj
koji je nastao u postsaborskom vreme-
nu, u kojem su vjernici
okupljeni u hramu Gos-
podnjem te molitvom
i pjevanjem sudjeluju
u liturgijskim ¢inima.
Prema zelji Drugoga va-
tikanskog sabora, Crkva Zeli da vjer-
nici djelatno sudjeluju (participatio
actuosa) pjevanjem u liturgiji, jer je sv.
misa po svojoj naravi obred »zajednis-
tva«, u kojem se prisutni poti¢u i po-
drzavaju u dragocjenom sudjelovanju
odgovorima, usklicima, psalmima?,
pripjevima, crkvenim puc¢kim popi-
jevkama... Stovise, puk ne smije nipo-



$to biti iskljucen iz pjevanja jer se kod
pjevanja u kojem se slavi Bog u¢vrs¢u-
je jedinstvo vjernika te do izrazaja do-
lazi mo¢ dozivljene rijeci, koja ¢ovjeku
pomaze izraziti se pred Bogom. Osim
toga pjevanje nas obogacuje i pove-
zuje te ujedinjujemo svoje glasove s
nebeskom Crkvom, koje »zdruzeno
s rije¢ima tvori potrebit i sastavni dio
svecane liturgije«. (SCbr. 112)

Nadalje u liturgiji je itekako bitna
kvaliteta popijevke, kao i odredeni
¢imbenici koji trebaju biti prisutni u
njihovom svekolikom broju. Crkvena
popijevka sadrzi sljedece elemente:
jednostavni oblik, melodiju, ritam
i harmoniju - $to je dovoljno da se
moze govoriti 0 njezinoj vrijedno-
sti. U nastavku slijedi analiza nekih
najznadajnijih popijevki prema pje-
smarici Pjevajte Gospodu pjesmu novu
(PGPN), Hrvatska liturgijska pjesma-
rica, Zagreb, 1985.

PGPN br. 455

Popijevka O, Isuse, ja spoznajem s
jedne strane odrazava osobnu spoznaju
da covjek grijesi i time gubi Bozju lju-
bav, a s druge se kaje i moli za milost. I
ona je u nizu mnogih harmoniziranih i
ritmiziranih popijevki F. Dugana, s tek-
stom V. Novaka, preuredenim u naziv
O, Isuse kol spozvavam.® Nalazi se samo
u trecem izdanju Cithare octochorde, a
postoji i njezina melodijska povezanost
s napjevom Stabat Mater (Co I1I), gdje
se melodija u drugom dijelu doslovno
ponavlja (usp. PGPN iz 1985., br. 484.).
Popijevka pocinje triput ponovljenom
dvotaktnom frazom (a—al - a), ali sva-
ki puta razli¢itom harmonizacijom. U
drugom dijjelu dvotaktna fraza (b -bl)
ponavlja se dva puta, s istim tekstom i
harmonizacijom, ali razli¢itim zadnjim
akordom. Dursko obiljezje u medu-
sobnom prozimanju rije¢i i glazbenog
izri¢aja ukazuje na to da je i to skladba
izranijeg razdoblja, koja se moze pjevati
na pocetku euharistijskog slavlja.

PGPN br. 456

Daljnja popijevka Prosti, moj BozZe
nalazi se u pjesmarici Pjevajte Gos-
podinu iz 1968., Washington, oca
franjevca trecoreca Teodora Ba-
durine. Melodijska linija izgraduje
se uglavnom na bliskim intervalima
ostvarenim u svega sedam taktova,
(a-al4+3), primijenjen je i izrazen
utjecaj karakteristicnog oblika gla-
goljaskog pjevanja i melodijski motiv
klapske popijevke?, o¢itovan u prvoj
recenici. Prvi dio melodije (a) sastoji
se od dvije korespondirajuce dvo-
taktne fraze (2 + 2), dok je drugi dio
(al) skracen na tri takta, a prva se dva
doslovno ponavljaju. Mozebitni ra-
zlog tog skradivanja je manjak teksta.
Skladba je tipa strofne pjesme s pri-
pjevom, koji se nakon svake strofe po-
navlja s istim tekstom. Zanimljivo je
da pripjev nema novu melodiju, nego
koristi onu kojom se pjevaju sve ostale
strofe. U napjevu prevladava raspolo-
zenje vlastite gre$nosti i Bozjeg milo-
srda te odgovara pjevanju na pocetku
euharistijskog slavlja.

PGPN br. 460

Dalmatinska popijevka Ja se kajem,
Boze mili V. Novaka, na tipi¢an nacin
isti¢e snagu i poziv na obracenje te iz-
mirenje s Bogom i ¢ovjekom. Jedna je
od ljepsih korizmenih popijevki koja
izrazava iskreno kajanje zbog vlastitih
grijeha, ali istice i neizmjerno Bozje
milosrde, koje je vece od ¢ovjekove
krivnje. Tekst napjeva potpomognut
je logi¢nim slijedom tonova te daje
dojam mudrog i vje$tog odabira tona-
liteta, melodije, harmonizacije i njego-
ve komponente od dva dijela po osam
taktova. Prva dva stiha skladana su u
obliku dvostruke re¢enicea—a (4 +4),
koja ima istu harmonizaciju u e-molu.
Drugi dio (4 + 4) zapocinje u paralel-
nom duruy, s kadencom na dominanti
u Cetvrtom taktu, nakon cega slijedi
kromatska modulacija iz G-dura u e-

mol. Pjevanje ove popijevke budi ve-
liku ¢ovjekovu skrusenost i poniznost
pred Uzvigenim te se moze pjevati na
pocetku euharistijskog slavlja ili za vri-
jeme pokornickog bogosluzja.

PGPN br. 461

O, Isuse izranjeni dvodijelnog je
glazbenog oblika, AB, autora F. pl.
Lucica. Skladba je to snaznog dojma,
dirljiva u opjevavanju Isusove muke
na krizu koju podnosi iz velike ljubavi
prema svima nama. Pjevanjem se po-
buduje emotivna ozbiljnost i suzivlja-
vanje s Isusovom mukom i smréu. I taj
ganutljivi napjev prezivio je vremenski
filtar svog nastanka, koji uprisutnjuje
iskustvo pojedinca i zajednice zajed-
nistva s Bogom.

Njegov prvi dio, A, u obliku je male
recenice od Cetiri takta, a drugi dio, B,
od Cetiri takta i to od dvije dvotaktne
fraze koje korespondiraju razli¢itim
kadencama (prva je na subdominanti,
a druga na tonici). Svojim glazbenim
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i tekstualnim izricajem najviSe od-
govara pjevanju blizem Velikom
tjednu te za Veliki petak. Po svojoj
naravi najprikladniji je pjevanju na
kraju misnog slavlja.

PGPN br. 463

Iznimno lijepa i zanosna skladba
Sretnih li vas (O felices peccatores),”
u prijevodu Ferde Rozi¢a i obradi
V. Zganca, nalazi se samo u tre¢em
izdanju Cithare octochorde; durskog
je obiljezja, $to je osobito izrazeno
ekspresivnim rasponom od velike
sekste. Napjev pocinje dvostrukom
malom re¢enicom (a—a4 +4) srazli-
¢itim tekstom i djelomi¢no slicnom
harmonizacijom. Tekst se sastoji
od Cetiri stiha: prva tri imaju jedna-
ku duzinu dok je ¢etvrti dvostruko
kra¢i. Dakle drugi dio melodije ima
samo Sest taktova (b 4 +2), pa se sto-
ga moze zakljutiti da je to bar oblik®
a-a-b(4+4+6),s produzenom
tre¢om reCenicom.

U napjevu je istovreme-
no pretocena korizmena
i vazmena ideja, ona koja
uvodi u ozraje uskrsne
radosti. U bogatom crkve-
nom nasljedu popijevki
moze se re¢i da odise jednostavnoséu
melodijskog izraza, svjezom harmonij-
skom linijom, zapravo jednom ¢istom
rado$¢u koja pomalo odudara od osta-
lih, namijenjenih tome vremenu. No,
gledajudi u cjelini, karakter popijevke
je krajnje vedar i poletan, zaodjenut
u ¢arobnu ljepotu njezinih tonova i
vje$to oblikovanih rec¢enica sklada-
teljskim pomno uskladenim tekstom i
melodijom. U liturgiji se moze pjevati
za prinos darova.

PGPN br. 464

Crkvaje oduvijek poticala svoje vjer-
nike na tjelesnaiduhovna djela ljubavi
imilosrda, koja trebaju ¢initi bliznjima
svakodnevno, a napose u vrijeme ko-
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Blagdan je nastao u 12. stoljecu, a nadahnut je rije¢ima

starca Simuna: »A i tebi ¢e ma¢ probosti dusu.« (Lk 2,

danas neposredno nakon blagdana Uzvisenja Sv. kriza.

rizme. Napjev Milosti je ¢as, autora
maestra fra Ante Kre$e Samardziéa,
moze se zvati i napjev karitativnog po-
slanja. Novijeg je glazbenog izri¢aja,
pun evandeoskog zahtjeva parafrazi-
rajucitekst proroka Izaije 58, 6.7: »...
koji potice dijeliti kruh svoj s gladni-
ma, uvesti pod krov svoj beskucnike,
odjenuti onog koga vidis gola i ne
kriti se od onog tko je tvoje krvi«.

S obzirom na melodijski tijek, jasna
je melodijska pokretljivost, a u isto vri-
jeme i jednostavnost nazo¢nih fraza (A
8 i B 8). To je zapravo strofni napjev s
pripjevom (B), koji se uvijek ponavlja s
istim tekstom. Izmedu A i B nema ve-
likog melodijskog kontrasta, ali je zato
kontrast prisutan u njegovoj harmoni-

Taj nadasve vedri napjev bez sumnje
odgovara primjeni na kraju misnog
bogosluzja u korizmi te u drugim slic-
nim prigodama tijekom godine, kako
bi se vise ukorijenio u narodu.

PGPN br. 485

Stala placué tuzna Mati (lat. Sta-
bat Mater - Sequentia) dostojanstve-
ni je napjev usmjeren na bol Isusove
majke Marije poradi Isusove muke,
zlostavljanja i raspeca na kriz. Nje-
govim strofama pratimo poboznost
Kriznoga puta. U pjesmarici PGPN
iz 1985. nalaze se dva broja razli¢ite
melodije: br. 484 1br. 485, to jest ona
koju V. Novak objelodanjuje prema
napjevu Cithare octochorde III. Taj
napjev nalazi svoj odjek u dvodijel-
nom melodijskom obliku AB. U pr-
vom dijelu (A) melodija se ponavlja
dva puta s istom harmonizacijom, ali
razlicitim tekstom (a — a4 +4). Dru-
gi dio napjeva (B) takoder je dvo-
struka mala recenica s istom
harmonizacijom, ali se ovoga
puta ponavlja i tekst (b -b 4

35) Upocetku se blagdan slavio u petak prije Cvjetnice,a 4 4).

Gregorijansku je melodiju
vjerojatno skladao talijanski
pjesnik Jacopone iz Todija (+ 1306.),
iako je danas neki muzikolozi pripisuju
sv.Bonaventuri (+ 1274.). Tojejednaod
najsnaznijihsrednjovjekovnihcrkvenih
tuzaljki — prevedena je na brojne jezike
— od dvadeset strofa u kojima se opisu-
ju Marijine boli pod krizem. Nastanak
joj seze u XIIL stoljece. U liturgiju ju
je 1727. uveo papa Benedikt XIIL, u
misi na Blagdan sedam zalosti Blazene
Djevice Marije (sada je to spomendan
Zalosne Gospe, 1S. rujna). Blagdan je
nastao u 12. stolje¢u, a nadahnut je ri-
je¢ima starca Simuna: »A i tebi ¢e ma¢
probosti dusu.« (Lk 2, 35) U pocetku
se blagdan slavio u petak prije Cvjetni-
ce, a danas neposredno nakon blagda-
na UzviSenja Sv. kriza. U ¢asoslovu su



strofe podijeljene na tri dijela: sluzba
¢itanja — devet strofa, jutarnja — sedam
strofaivecernja — $est strofa. Neki je jos
danas zbog njezinih znacajki nazivaju
kraljicom posljednica.

Barjaci krecu kraljevi (Vexilla Regis
prodeunt)

Veliki petak je dan kada Crkva osta-
je u tidini i sabranosti. Sve su misli i
osje¢aji upravljeni na Kalvariju, gdje
na sramotnom drvetu kriza u naj-
stra$nijim mukama umire Spasitel]
svijeta. Bogosluzje ovoga dana sastoji
se od sluzbe rije¢i, klanjanja krizu i
pricesti euharistijskim kruhom po-
svecenim na Veliki ¢etvrtak i poslije
Vectere pohranjenim u svetohraniste
na sporednom oltaru. Nakon poklona
krizu, hostije se nose sve¢ano u proce-
siji na glavni oltar, a za to vrijeme zbor
ili zajednica vjernika pjeva pjesme
ili himan Barjaci krecu kraljevi, koji je
povezan s poklonom i molitvom kri-
zu, ¢emu je posvecen cijeli dan. Crkva
ga u liturgiji ¢asova stavlja u vecernjoj
Velikog tjedna, pocevsi od Cvjetnice
pa do Velikog ¢etvrtka, te za vecernju
UzviSenja Sv. kriza, 14. rujna.

Melodija  gregorijanskog himna
Barjaci kre¢u kraljevi u jampskom dvo-
stihu, PGPN br. 476, autora Venancija
Fortunata (530.-609.), drzise jednim
od najljepsih i najdirljivijih himana o
muci Gospodnjoj u liturgiji latinske
Crkve. Prvi je put pjevan 19. 11. 568.
u Poitiersu (Francuska), prigodom
pohranjivanja fragmenta Svetog kriza
u samostanskoj crkvi posvecenoj kri-
zu. Napjev je snazan, najavljuje svim
kr$¢anima slavu i pobjedu uskrsnuca.
Njegova melodijska linija isprepletena
izrazajno$¢u poetskoga i glazbenoga
ruha izri¢e snazan dojam i potvrdu da
je i to jedan od arhai¢nih remek-djela
gregorijanskog repertorija, nadahnut
kulturom naroda i prostora na kojem
je nastao. Sljede¢i uglazbljeni himan,
koji donosi pjesmarica PGPN iz 1985.

br. 478, autora dr. fra B. Dude, strofnog |

je oblika. Svaka strofa ima Cetiri stiha,
a svaki je stih predstavljen re¢enicom
od cetiri takta. No sve su re¢enice ri-
tamski srodne. Prva Cetiri takta pred-
stavljaju melodiju koja se krece po to-
novima tonickog kvintakorda c-mola,
s kadencom na prvom stupnju. Od
petog do osmog takta modulira u mol-
sku dominantu (g-mol), no himanseu
drugom dijelu ponovno vra¢a u c-mol.
Primjecuje se takoder da su prva tri
Cetverotakta doslovno istog ritma, do-
¢im u zadnjem Cetverotaktu neznatno
varira. Himni se u korizmenom razdo-
blju mogu pjevati u svim korizmenim
nedjeljama na kraju mise.

PGPN br. 490

Narode moj ljubljeni®, dragocjeni
stari napjev, koji potjece iz 15. st., izre-
enjeusvega osam taktovaicetirirazli-
¢ite dvotaktne fraze. Moze se pjevati na

pocetku ili zavrSetku euharistijskoga
slavlja. Tekst je preuredio i ritmizaciju |

nacinio V. Novak, s po¢etnim rije¢ima
Ljudstvo moje Zidovsko u cetverodob-
noj mjeri. Ta verzija teksta nalazi se u
prilogu casopisa Sv. Cecilija."® Druga,
krajnje zanimljiva harmonizacija — ro-
manti¢nim vodenjem glasova - F. Du-
gana zapocinje rije¢ima Ljudstvo moje
liubljeno, dok kasnija izdanja koriste
naslov Narode moj Zidovski, a od 1960.
do danas pjeva se rije¢cima Narode moj
ljubljeni. Napjev je sa¢uvan u tre¢em di-
jelu zbornika Cithara octochorda, aliiu
jo$ nekim zbirkama. Pjeva se na napjev
latinske pjesme Patris sapientia, koja je
prisutna u glazbenim zbornicima eu-
ropskih naroda te u svim trima izda-
njima Cithare octochorde, s jednakim
brojem strofa, ali s razlikom u melodi-
ji.'' Treba svakako spomenuti da je i
Johann Sebastian Bach cijenio taj koral
kad ga je upotrijebio u svom Johannes-
Passionu, a obradio za orgulje u Das Or-
gelbiichleinu: Chorale-Prelude, Christus,
der uns seligmacht BWV 620.

»

Zanimljiva je i s povijesnog gledista
korisna usporedba sa slovackim kan-
tualom Jednotny katolicky spevnik, Tt-
nava, 1937, koji donosi napjev pedeset
godina stariji, ali sli¢an nasem, uzet iz
katolicke crkvene pjesmarice Cantus
Catholici,iz 165S. godine."

PGPN br. 492

Jedna od ljepsih i dojmljivih koriz-
menih popijevaka dakako je i Svaka
dusa, koja se nalazi samo u trecem iz-
danju Cithare octochorde, u ritmizaciji
V. Novaka. Na pocetku se zapaza skok
u melodijskom rasponu i rastavljeni
kvintakord u prvom taktu. Napjev po-
¢inje dvaput ponovljenom melodijom
od Cetiri takta (dvostruka re¢enica a -
a4 +4), srazlicitim tekstom. Slijedi dio
u kojem se dvaput ponavlja dvotaktna
fraza (dvostruka fraza 2 + 2), takoder s
razli¢itim tekstom. Na kraju je prosire-

nje od dva takta, tako da oblik podsje-
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¢anabar oblik a—a-b4+4+6).Na
istu melodiju i ritamsku shemu postoji
i tekst himna Spasi, Kriste, svoje djelo
(usp. PGPNiz1985.,br.447). Tajnapjev
odige putkom jednostavno$¢u, zato ne
¢udi $to u opjevavanju muke Kristove,
te skladnom durskom harmonijom
i melodiozno$¢u pogada vijernitku
dusu. Pjevanjem nikoga ne ostavlja rav-
nodusnim. Moguce ga je primjenjivati
u euharistijskom slavlju kao ulaznu ili
prinosnu popijevku u vremenu blizem
muci Kristovoj, $to se narocito odnosi
na posljednja dva korizmena tjedna.

PGPN br. 855

Pocinje se slavna muka, u nizu je
brojnih i jednostavnih, nama nazo¢-
nih korizmenih napjeva, koji moze
biti namijenjen pjevanju kod puckih
poboznosti i paraliturgijskih ¢ina te
svojstvenim izrazajnim puckim sti-
lom opjevava slavnu muku Kristovu.
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Prihvatio ga je $iri sloj hrvatskih vijer-
nika, a preuzet je iz Jaiceva Pjevnika.
Strofnog je oblika, s pripjevom. Moz-
da je jedna od najpopularnijih pje-
vanih puckih popijevki korizmenog
razdoblja. Njegov prvi dio A sastoji se
od osam taktova, tj. dvije male receni-
ce. Melodija se doslovno ponavlja, alis
novim tekstom (4 + 4). Drugi dio (B)
pripjev je koji se ponavlja nakon svake
strofe s istim tekstom, ima osam tak-
tova (4 + 4), bez znaka za ponavljanje.
Prvi dio pripjeva ¢ini sekvenca 2 + 2
takta, a drugi dio je doslovno ponov-
liena druga re¢enica A dijela.

PGPN br. 856

Svakako valja spomenuti jo$ na-
pjev pjesme O, Isuse, daj da pjevam,
koji potjece iz katedrale sv. Stjepana u
Bedu, iz 1774. godine. Iako je stranog
podrijetla, jedan je od najpopularnijih
i najprihvadenijih u nasemu narodu.

Istice ga izrazito melodijska jedno-
stavnost, u razmjerno jednoli¢nom
slijedu tonova i njegova harmonizacija
u tijesnom slogu. Stoga je prikladan za
pjevanje prigodom puckih poboznosti
i paraliturgijskih ¢ina.
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